
28      WIE MAN EINEN TOASTMASTERS-CLUB GRÜNDET

Bitte mit Maschine oder Druckbuchstaben ordentlich ausfüllen. Diese Angaben erscheinen auf dem Zertifikat Ihrer Clubgründung.
Club name | Name des Clubs:_______________________   Club number | Clubnummer_________________   District | Distrikt _ ________________
Contact Information | Kontaktinformation:
Club contact phone number | Kontakttelefonnummer des Clubs:____________________________________________________________________

Club contact email | Kontakt-E-Mail-Adresse des Clubs:____________________________________________________________________________

Club website | Website des Clubs:_____________________________________________________________________________________________

Club Meeting Information | Informationen zum Clubtreffen:    Weekly | Wöchentlich    1st & 3rd | 1. und 3.    2nd & 4th | 2. und 4.

Meeting day | Tag des Treffens:_____________________________________________  Meeting time | Zeit des Treffens: _______________________

Meeting place | Ort des Treffens:______________________________________________________________________________________________

Facility (if applicable) | Einrichtung (falls zutreffend):_ _______________________________________________________________________________

Address | Adresse:_ ________________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________________________________

City |  Stadt: _______________________________________________________ State/Province | Bundesland/Provinz: _________________________

Country | Land:_ ________________________________________________________________ Postal code | Postleitzahl: ______________________

Please check the box that best describes your club | 
Bitte markieren Sie das Kästchen, das Ihren Club am  
besten beschreibt:

  Community | Offen für alle
  Company | Unternehmen
  Government agency | Regierungsbehörde
  Correctional institution | Regierungsbehörde
  College or university | Hochschule oder Universität
  Religious organization | Religiöse Organisation

  Check here if this is an advanced club |  
Bitte hier markieren, falls dies ein Fortgeschrittenen-Club ist

Is your club | Ist Ihr Club:
 open to all interested persons | offen für alle interessierten Personen 
 open only to members of a specific organization or group | offen nur für Mitglieder einer bestimmten Organisation oder Gruppe

Sponsoring Organization Information | Angaben zur Sponsororganisation:
Dies ist die Organisation, die unter Umständen Beiträge, Gründungsgebühren oder Beitrittsgebühren für neue Mitglieder bezahlt und/oder einen 
Raum für Clubtreffen zur Verfügung stellt. Bitte geben Sie den Namen des Mutterunternehmens an, falls zutreffend. Beispiel: Unternehmen X. Geben 
Sie nicht den Namen der Zweigstelle an. Beispiel: Unternehmen X Kalifornien.

Organization name | Name der Organisation_ _______________________ Organization contact | Kontaktangaben Organisation _______________________

Website ______________________________________________________________ Phone number | Telefonnummer_______________________________

Address line 1 | Adresszeile 1 _ _______________________________________________________________________________________________

Address line 2 | Adresszeile 2 _ _______________________________________________________________________________________________

City | Stadt_ ________  State/Province | Bundesstaat/Provinz_ ___________  Country | Land_______________ Postal code | Postleitzahl_ _______________

Industry | Branche__________________________________________________________________________________________________________________

GROUP EXEMPTION AUTHORIZATION | GENEHMIGUNG FÜR GRUPPENFREISTELLUNG  
mit Gründungsantragsformularen (nur US-amerikanische Clubs) zurücksenden an Toastmasters International

You are authorized to include this Toastmasters club | Sie sind autorisiert, diesen Toastmasters-Club einzuschließen:
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in the application for group exemption filed with the Internal Revenue Service. | in dem Antrag auf Gruppenfreistellung, eingereicht bei dem 
Finanzamt (IRS).

I acknowledge that my electronic signature on this document is legally equivalent to my handwritten signature. |  
Ich bestätige, dass meine elektronische Signatur auf diesem Dokument mit der Handunterschrift rechtlich gleichgesetzt ist.

Signed | Unterschrieben_ _______________________________________________________ Date | Datum _________________________________

Club Information | Club-Information
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CLUB OFFICER | CLUBVORSTANDSMITGLIED

Is your club supported by a sponsoring organization? | 
Wird Ihr Club von einer Sponsororganisation unterstützt?

  Yes | Ja        No | Nein
If yes, please check all that apply | Falls ja, bitte alles Zutreffende markieren:

 � Organization pays dues and new member fees |  
Organisation bezahlt Beiträge und die Beitrittsgebühr für neue Mitglieder

 � Organization pays dues only |  
Organisation zahlt nur die Beitrittsgebühr für neue Mitglieder

 � Organization pays new member fees only |  
Organisation zahlt nur die Beitrittsgebühr für neue Mitglieder

  Organization pays club charter fee | Organisation zahlt die Clubgründungsgebühr
 � Organization provides meeting location |  

Organisation stellt den Raum für Clubtreffen zur Verfügung




